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Vasárnnp cs!e "/< 8 ¿raí kezdoltel. Bérlelszünet 

A récjl nyár 
Kovii operett ö felvonásban. (7 képben.) 

frfsr lfj. Békefi István. Zenéjét szorzotté: Lajtai Lajos 
Vezényli: Beck Miklós. Rendezi: Szikla! Jcnö. 

Márta, hircs színésznő — 
Zsuzsi, a leánya — — — 
Ráró .Tankovics János — 
Miklós, a fia — — — 
Trafina, Mária szegény ro-

kona — — — — 
Mimóza, öltöztetőnő — 
Ŝ-iező — — — _ 

Ügyelő — — — — — 
Kitti, a Fcvü szinház görljc 
I.ulu » » » 
Káplár — — — — 

Pinrér — — — — 
Néni. cukrászné — — — 
Manci, k¡szolgálóleány — 
Kucséíicr — — — _ 
l£gy söröző — — — ~ 
Szobaleány — — 
Karmester — — — 

A. Hannath Hilda 
Futó Klára 
Főidényi László 
Táger Antal 

Vágó Arthur 
Egyed Lenke 
Gaát Ferenc 
Keleti Lajos 
llkó Emma 
Hajnal Hajnalka 
Veszély Pál 
Rónai Imra 
Rónai Béla 
Hercíeg Vilmosní 
Varga teri 
Kereng József 
Kohári Pál 
Németh GIza 
Kovács Árpád 

Cigánybanda, jazz-band, spanyol táncosnők, sjmésznö-
vendékek, bakák, fiatalurak. 

Köszönclnyilvánllás. 
Mindazon rokonok, júbarátok, ismorősöknek, 

kik felejthototlon jó férjem és jószivü apánk 
temetésén mogjolentok, koszorú- ós virág-
adományaikkal fájdalmunkat enyhíteni igye-
keztek, ezúton mondunk hálás köszönetet. 

özv. Juhász Gvarynó és családja. 

himzcsél és rajzolását а legszebb 
kivitelben, а lenmodernebb mln-

t< lékkel, jutányos árban készíti Miiller Erzsi 
[fíkézimunka hímző és előralzoló üzlele Takaréktár u. 1. 

Y A L 
N A G Y S Z A L L O D A 

b u p a p e s y ! 
m , Erzsébet korul 45-47. 

íea 

Szegediek kedvenc 
é helye. 

Magyarország l e g n a g y o b b s z á l l o d á j a . 
Szobák a legolcsóbbtól luxusszobákig. 

Szegedleknek különös 
k e d v e z m é n y e k ! 

P u i z l a m é r g e i ! saját szüretelés«, elsőrendű, éJes i'slu 

m fehév fajboraimat 
a fogyasztó közönségnek melegen ajánlom. Kihordásra 1 Ilterenklnt 
1 p e n g ő é r t , az üzletben kimérése 1 p e n g ő 3 0 f i l l é r . 

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kéri 
C&óKás! Ferenc Rudolf-téri vendéglős. 913 

H e j i v é n y r o v a l 

Rovatvezető: Rosenthá! Irnre. 
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Vízszintes sarok: 1. Kaliforniai város. 7. Japán 

költő a VIII. sz.-ban. 13. A dórok néptörzse. 14. Iz. 
16. Kerget. 17. Sokat., a szarka. 18. Konyhakerti 
növény. 20. Pesli orvosi müszernagykereskedö cég-
jelzése. 21. Zavar. 23. Egyiptom védőislene. 25. Éke-
zettel állati lakás. 26. Ilárom bithymiai király neve. 
29. Egyforma mássalhangzók. 30. Nőtestvér lati-
nul. 31. Ilyen vers is van. 33. Évszak. 35. Erikó vá-
ros lakóinak régi latin neve. 37. Mikor németül. 
39. Egy... ruha. 40. Pos ellentéte. 41. Ravasz állat. 
42. Akinek adsz, az... 43. A kórház régiesen 46. 
46. Árunak van. 4S. Mikszáth irt róluk. 50. Aki már 
meghalt. 52. Á vadász teszi. 54. Norvég festő 
a XIX. sz.-ban. 56. A -be párja. 57. Ilyen jövede-
lem az adó. 58. Eseményt másként. 60. A tolózár 
latin neve. 65. Tud másszóval. 67. A Csád tavat igy 
is hívják. 68. Had. 69. A konyha a működési Icrc. 
70. Segély a szülő részéről. 

Függőleges sorok: 1. Kiporciózolt. 2. Helyi né-
metül. 3. Ázsiai tó. 4. Híres az ilyen juh. 5. Német 
személynévmás. 6. Kis folyó Olaszországban. 7, 
Igen ismert latin ige. 8. Névelő. 9. Csalfa-c más-
ként. 10. Férfinév. 11. Pedagógus teszi. 12. Agame-
non fia. 15. A szülők egyikét illető megszólítás. 
18. Mesebeli kandúr. 19. Híres francia szobrász. 
22. Nagy ország. 24. Asszíria mesés királynője. 27. 
Folyó Amerikában. 28. Ikarus leánya. 30. Uszály 
fon. 32. Áliat. 34. Korszak. 36. Cercle első fele. 
38. Római védőisten. 42. Gyöngysor népiesen. 44. 
A falusi koldus. 45. Régi büntetőeszköz. 47. Fé-
kező keréktalpnak a neve, amelyet a francia tü-
zérség használ; a s z ó első része magyar király, 
a másjík rész napok németül. 49. Akit bc lehet 
csapni; névelővel. 51. Díszesen. 53. Jövőidejü se-
gédigo személynévmásával. 55. Női név. 56. Régi 
magyar vármegye. 58. Tibeti pap. 60. Női név be-
cézve. 63. Mesterember. 61. Nem... Buda. 67. Ige. 
kStő. 69. Keleti fejedelem fon. 

1928 nov. 11-jki számban közölt keresztrejtvény 
megfejtése: 1. Pilátus. 7. ravatal. 13. ered. 14. tá-
bor. 16. mode. 17. la. 18. Amarapura. 21. am. 22. 

italos. 21. malaga. 26. Dís. 27. dib. 29. dob. 30. 
Aran. 32. tétét. 3-1. Kuna. 36. szam. 37. Romolát 
39. had. 40. balatoni fogas. 41. bot. 42. kioézer. 
43. non. 45. a kém. 47. fonál. 48. bise. 49. gar. 51* 
ker. 52. Hof. 53. előtét. 54. maga se. 58. li. 59. ama-
lekíta. 62. az. 63. igér. 65. pasas. 66. rami. 68. ta-
karék. 69. Pegasus. 

Felelős szerkesztő: PÁSZTOR JÓZSEF. 
Nyomatott a kiadótulajdonos ПИталуггогв/.Й!« 
Hírlap- és Nyomdavállalat Rt. könyvnyomdájában. 

Külföldi képviseletek: 
AUSZTRIA: Bécsi szerkesztősig: Wien, II., Taborstrasse 
7. (Wr. Aaslandskorrespondenz). Telefon: íO—3—52. Bé-
csi kiadóhivatal, olvasóterem ¿1 hirdetési képviselet 
Ausztria részére: Wien, /, Wildpretmarkt 1. (Osterr. 
Anzeigen A.G.). Telefon. Serle 62-5-95. JUGOSZLÁ-
VIA: Interreklam d. d. Zagreb, I.-78, Uarovska-ulica 28. 
Telefon: 21—65. NÉMETORSZÁG: Alá Anzeigen A.-G* 
Berlin NW6, Am Zirkus 9. Telefon: Kordén 7607/12. 
SVÁJC Orelt-Füssli-Annoncen A.G., Zürich, Sonnen-

qnai Í0. Telefon: Ilott. 57.10. 
« « . » т . и ш т и м и а . ш ш и ш и щ ».U.WW JW WytH 
3829—1923 számhoz. 011 

á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulírott bírósági végrehajtó az 188L Ы LX. tc. 102. § -a értelmé-

ben ezenne! köznirré teszi, hogy a szegedi kir. járásbíróság 
1928. ívi 61G6. számú végzése következtében dr. Basch Ferenc 
flgyvéd által képviselt Kőbányai Polgári Serfőző és Szent István 
Tápszermüvek rt javára 400Ö pengő és járulékai ereiéig 1928. évi 
október h> 9-én foganafoshott kielégítési végrehajtás utjln lefoglalt 
és 1771 pengőre becefllt következő iniósáeok, а т . : különféle bú-
torok, vendéglői berendezés és egyéb ingók nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a szegedi kir. lárásbirós,'.! 1928. évi Pk. 37502. 
siámu végsése folytán 4000 pengő lőkekűve'elés, ennek végzés 
szerinti kamatai és eddig összesen 235 51 rengőben blrói'ag már 
megállapított s felmerülendő hölis'gek erejéig Szeged, Zriny ucca 
5 ez. a liendő eszközlésére 1928. évi november hó 29 napjánah 
délutáni 2 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozok 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett Ingóságok az 1881. 
évi LX. Ic. ,17. és 108. §-a! értelmében készpénzfizetés mellett a 
legtöbbet ígérőnek, szükség esetén bscsiron alul Is cl fognak 
adatni 

Kelt ¿Szeged, 1923. évi потетЬег bó oac.'tó. 
Dr. B o b Kölmfin. kir. bir. végrehajtó 

FÖLDES ZOLTÁN férfi és gyermekruha áruháza 
S z e g e d , K á l l a y A l b e r t u c c a ö . , r u h á i o l c s ó k , l ó k , t a r l ó s a i k . 

Férfi sz3vet öltöny. . 
Fiu , . . . 
Gyermek szövet öltöny 
Átmeneti kabát . . . 
Esőköpeny . . . . 
Szövetnadrág 

3 3 
2 9 
13 

4 8 
20 

9 

Pepita sportnadrág . . . . . . 2 4 ' — 
Munkásnadrág 3'— 
Hosszú télikabát S O * — 
Hosszú télikabát plösbéléssel . 9 5 * — 
Rövid télikabát 4 ® * — 
Rövid télikabát pltísbélésse! . . 72'— 

Rövid télikabát szőrmebéléssel . 1 4 0 ' — 

Fiu télikabát 3 O * — 
Gyermek télikabát 22'— 
Divalöltöny mérték után . . . Í O O ' — 

P és felfebb. 837 


